USER
MANUAL

VAPORESSO ECO NANO PLUS

@) vaPORESSO



ENGLISH

Thank you for choosing Vaporesso product.
Please read this instruction carefully before
use to ensure a perfect experience.

If there is any additional requirement about
this product, please consult the local agent or
contact us through our website:
WWW.vaporesso.com

SPECIFICATION

Dimensions: 99145618 mm
POD Capacity10m|
Resistance:0.60)

Battery Capacity: 1400mAh
Output Power: 23 W MAX
Charging Current: Type-C.2A

ENLARGED VIEW

- Mouthpiece

- Filling Hole

oType-C USB Port



FIGURE 1

USE INSTRUCTIONS

lInstall & Replace the Pod

Pull out the pod from the battery and install
the new one.

*If it's the first time using the device, please tear
off the sticker of the preinstalled pod

2. Fill the E-liquid (Refer to FIGURE1)

- Take out the used POD from the battery and
puu out the silicone plug from the side of the

- Fm e-liquid through the hole

- Put the silicone plug back in place firmly after
filling is finished

*Ifit's the first time filling the e-liquid, please
wait 5 minutes for the coil to prime.

3.Adjust Airflow

There is an airflow control toggle on the side of
the device. Adjust the toggle according to your
vaping habits for different airflow effects.

4. Start Vaping

The device is draw-activated. Inhale directly
through the mouthpiece and exhale to start
vaping.

5.Charging



Please use a Type-C cable to charge the device.
When charging, the screen will display the
current battery.

PROTECTIONS

Low Resistance/Short-circuit: The screen
displays "E1" and flashes five times, then the
device stops working.

No Load/High Resistance:The screen displays
"E2" and flashes four times, then the device
stops working.

High Temperature: The screen displays "E3"
and flashes three times, then the device stops
working

Low Voltage/Over Discharging: The screen
displays “0%" and the device will stop working.
Over Charging: The screen stays on the
charging interface, and the device will stop
charging.

Overtimes(8s): The screen displays “the current
battery level + lightning symbol”, flashes twice,
and stops working.

CAUTIONS

1. Please turn off the device when it is not in use.
2.Do not leave the charging device unattended
3. Do not drop, throw or abuse your device,
which may cause damage.

4. Please use a standard USB output charger
with proper charging current and voltage range.
5. Keep away from the water or any flammable
gas, liquid.

6. Do not expose the device to direct sunlight,
dust, moisture or mechanical shock.

7.Do not expose the device to extreme
temperature.

(Recommended temperature range: -10~45°C
/14~113 °F using and -10~45°C /14~T13 °F while
storing).

8. EEE Recycling: the product should not be
treated as household waste, instead, it should be
handed over to the applicable collection point.
for the recycling of electrical and electronic
equipment.

9. Battery Recycling: the product battery should
not be treated as household waste, instead, it
should be handed over to the applicable used



battery collection point for recycling.

10.Only have your device repaired by
VAPORESSO. Do not attempt to repair it by
yourself as damage or personal injury may occur.
1. Please keep the pins at the connection
between the battery and the pod clean to
ensure the best performance of the device.

12.If the product is taken on board an aircraft
or encounters environments with significant
changes in air pressure, it is advisable to store
the pod and batteries separately, and avoid any
liquid injection to prevent leakage and product
damage;

WARNINGS

This refillable electronic cigarette is
intended for use with compatible o-liquid.

addictive substance and it /s not suftable or
recommended to use in following cases:

1. This device is not suitable for:

- Persons under the legal smoking age.

- Persons experiencing heart disease, stomach
or duodenal ulcers, liver or kidney problems,
long-term throat disease or difficult breathing
due to bronchitis, emphysema or asthma.

- Persons with an overactive thyroid gland or
experiencing phaeochromocytoma (a tumour
of the adrenal gland that can effect blood
pressure)

- Persons taking certain medications like
Theophylline, Ropinirole or Clozapine and etc.
2. This device is not recommended for:

- Non-smokers

- Pregnant or breastfeeding women

3. You may experience the following results
if you use nicotine containing e-liquid with
this product. If it happens, please consult a
healthcare professional and show them this
leaflet if possible:

Feeling faint / Nausea / Dizziness / Headache
/ Coughing / Irritation of the mouth or throat
/ Stomach discomfort / Hiccups / Nasal
congestion / Vomition / Chest palpitations /
pain or an irregular heart rate.

This device should not be used by
persons under the legal smoking
age.



FRANCAIS

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

1. Installer et remplacer le POD

Retirez le POD de la batterie est installez le
nouveau

*Siil sagit de la premiere utilisation de
Iappareil, décollez 'autocollant présent sur le
pod pré-installé.

2. Remplir d'E-liquide (voir la FIGURE 1)
Retirez le bouchon de silicone du dessous du
POD, puis pressez la bouteille de E-liquide
dans l'ouverture de remplissage. Aprés

le remplissage, réinsérez fermement le
bouchon

*Siil sagit de la premiére fois que vous
remplissez en E-liquide, attendez 5 minutes
que la coil samorce.

3. Ajuster le débit dair

Un sélecteur de contréle du débit dair est
présent sur le coté de I'appareil. Ajustez ce
sélecteur selon vos habitudes de vapotage et
pour obtenir différents effets de débit d'air.
4. Commencer a vapoter

Inhalez directement par I'embouchure et
expirez pour commencer a vapoter

5. Consulter le niveau de charge de la batterie
Consulter le niveau de charge de la batterie
en insérant le Pod et allumer I'écran

6. Chargement

Utilisez un cable Type-C pour charger
I'appareil. Pendant la charge, I'écran affiche la
batterie actuelle

ROTECTIONS

Basse résistance/Court-circuit : L'écran affiche
«El» et clignote cinq fois, puis I'appareil
s'éteint

Pas de charge/Haute résistance : L'écran
affiche « E2 » et clignote quatre fois, puis
I'appareil s'éteint

Haute température : L'écran affiche « E3 » et
clignote trois fois, puis 'appareil s'éteint.
Basse tension/Surdécharge : L'écran affiche «
0% », puis I'appareil s'éteint.

Surcharge : Linterface de charge reste
affichée sur 'écran, et I'appareil arréte le
chargement.




Utilisation trop longue (8's) : Lécran affiche «
e niveau de chargement actuel + un symbole
d'éclair », clignote deux fois, puis s'éteint.

MISES EN GARDE

1. Veuillez éteindre 'appareil quand vous ne
I'utilisez pas.

2. Ne laissez pas le dispositif de charge sans
surveillance.

3. Ne faites pas tomber, ne jetez pas et ne faites
aucune utilisation abusive ou excessive de votre
appareil, car il pourrait subir des dommages.

4. Veuillez utiliser un chargeur a sortie USB
standard au courant de charge et 2 la plage de
tensions appropriés,

5. Tenir éloigné de I'eau, des gaz inflammables
et des liquides,
6. N'exposez pas 'appareil a la lumigre directe
du soleil, a la poussiére, a I'humidité ou aux
chocs mécaniques.

7. N'exposez pas I'appareil a des températures
extrémes. (Plage de températures
recommandée : -10~45°C/14~113 °F pendant
l'utilisation et -10~45°C /14~113 °F pendant le
stockage).

8. Recyclage des équipements EEE Ce produit
ne doit pas étre traité comme un déchet
domestique. Il doit plutét étre apporté au
point de collecte adéquat pour le recyclage de
ses équipements électriques et électroniques.
9. Recyclage de la batterie : La batterie de

ce produit ne doit pas étre traitée comme

un déchet domestique. Elle doit plutot étre
apportée au point de collecte de batteries
usagées approprié pour recyclage.

10. Ne faites réparer votre produit par personne
d'autre que VAPORESSO. N'essayez pas de

le réparer par vos propres moyens au risque
d'occasionner des dommages matériels ou
corporels.

1. Veuillez garder les broches au point de
connexion entre |a batterie et le pod propres
pour garantir les meilleures performances de
I'appareil.

12. Si vous emportez I'appareil a bord d'un
avion ou quiil se trouve exposé a des variations
importantes de pression de lair, il est
recommandé de ranger le pod et les batteries
séparément, et d'éviter linjection de liquide,
pour éviter les fuites et les dommages.




AVERTISSEMENTS

La présente cigarette électronique
rechargeable est destinée a étre utilisée
avec de I'E.-liquide compatible pouvant
contenir de la nicotine. La nicotine est une
substance addictive et son utilisation n’est
pas recommandée ou appropriée dans les
cas suivants :

1. Le présent appareil nest pas adapté pour :
- Les personnes n'ayant pas encore 'age légal
pour commencer a fumer.

- Les personnes souffrant de maladies
cardiaques, d'ulcéres de l'estomac ou du
duodénum, de problemes hépatiques ou

rénaux, d'une maladie durable de la gorge ou de
difficultés respiratoires dues 2 la bronchite, a
I'emphyseme ou a l'asthme.

- Les personnes ayant une glande

thyroide hyperactive ou souffrant de
phéochromocytome (une tumeur de la
glande surrénale qui peut affecter la pression
artérielle).

- Les personnes prenant certains médicaments
comme la Théophylline, le Ropinirole ou la
Clozapine, etc.

2. Le présent appareil nest pas recommandé
pour:

- Les non-fumeurs

- Les femmes enceintes ou allaitantes

3. Vous pouvez ressentir les effets ou
sensations suivants si vous utilisez de I'E.-
liquide contenant de la nicotine avec ce
produit. Si cela se produit, veuillez consulter
un professionnel de la santé et lui montrer la
présente brochure si possible:

- Sensation de faiblesse - Nausée -
Etourdissement - Maux de téte

~Toux - Irritation de la bouche ou de la gorge -
Geéne gastrique -Hoquets - Congestion nasale

-~ Vomissement - Des palpitations ou de la
douleur dans la poitrine ou un rythme cardiaque
irrégulier

Cet appareil ne doit pas étre
utilisé par des personnes n'ayant
pas encore I'dage légal pour
commencer a fumer.




DEUTSCH

1. Installation & Austausch des Pods
Ziehen Sie den Pod aus dem Akku und
installieren Sie einen neuen.

*Wenn Sie das Gerét zum ersten Ma

benutzen, ziehen Sie bitte den Aufkleber des
vorinstallierten Pods ab.

2. Einflllen von E-Liquid (Siehe ABBILDUNG 1)
Ziehen Sie den Silikonstopfen unten aus dem
POD und fillen Sie durch den Fullschlitz E-Liquid
ein. AnschlieBend setzen Sie den Silikonstopfen
nach dem Befillen wieder fest auf.

“Wenn es sich um das erste Mal handelt, dass
Sie E-Liquid einfiillen, warten Sie bitte 5 Minuten,
bis die Spule gefllt st

3. Einstellen des Luftstroms

Seitlich vom Gerat befindet sich ein Schalter
zum Einstellen des Luftstroms. Mit diesem
kénnen Sie verschiedene Luftstromeffekte
entsprechend Ihrer Dampfgewohnheiten
einstellen.

4. Mit dem Dampfen beginnen

Atmen Sie direkt durch das Mundstick ein und
aus, um mit dem Dampfen zu beginnen

5. Priifen des Akkustands

Priifen Sie den Akkustand, indem Sie den Pod
einsetzen, damit das Display aufleuchtet.

6. Ladevorgang

Verwenden Sie zum Laden des Gerats ein
Typ-C-Kabel. Wahrend des Ladevorgangs wird
auf dem Bildschirm der aktuelle Akkustand
angezeigt.

SCHUTZVORRICHTUNGEN

Niedriger Widerstand/Kurzschluss: Auf dem
Bildschirm wird ,E1* angezeigt und er blinkt
funfmal, anschlieBend funktioniert das Gerat
nicht mehr.

Keine Last/hoher Widerstand: Auf dem
Bildschirm wird ,E2" angezeigt und er blinkt
viermal, anschlieBend funktioniert das Gerat
nicht mehr.

Hohe Temperatur: Auf dem Bildschirm

wird ,E3* angezeigt und er blinkt dreimal,
anschlieBend funktioniert das Gerat nicht
mehr.
Niedrigspannung/Tiefentladung: Auf dem




Bildschirm wird ,0%" angezeigt und das Gerat
wird nicht mehr funktionieren.

Uberladung: Der Bildschirm bleibt auf der
Ladeschnittstelle und das Gerat wird nicht
mehr geladen.

Uberzeit (8 Sek.): Auf dem Bildschirm wird
der aktuelle Akkustand + das Blitzsymbol*
angezeigt, er blinkt zweimal und das Gerat
funktioniert nicht mehr.

WARNHINWEISE

1. Bitte schalten Sie das Gerat, wenn es nicht in
Gebrauch ist, aus.

2. Lassen Sie das ladende Gerat nicht
unbeaufsichtigt.

3. Lassen Sie Ihr Gerat nicht fallen, werfen Sie
es nicht und missbrauchen Sie es nicht. Dies
kann zu Schaden fuhren.

4. Bitte verwenden Sie das Standard-
USB-Leistungsladegerat mit geeignetem
Ladestrom und Spannungsbereich.

5. Gerat von Wasser, entflammbaren Gasen und
Flussigkeiten fernhalten.

6. Das Gerat keinem direkten Sonnenlicht,
Staub, Feuchtigkeit oder mechanischen
StoBen aussetzen.

7. Das Gerat keinen extremen Temperaturen
aussetzen. (Empfohlener Temperaturbereich:
-10~45°C /14~T13 °F bei der Verwendung und
-10~45°C /14~113 °F bei der Lagerung)

8. EEE Recycling: Das Produkt darf nicht

als Hausmll entsorgt werden, sondern

muss stattdessen an einem geeigneten
Sammelpunkt zum Recycling von elektrischer
und elektronischer Ausrustung abgegeben
werden.

9. Akku-Recycling: Der Produktakku darf
nicht als Hausmull entsorgt werden, sondern
musst stattdessen an einem geeigneten
Sammelpunkt zum Recycling von Altbatterien
abgegeben werden

10. Lassen Sie Ihr Gerat nur durch VAPORESSO
reparieren. Versuchen Sie nnicht, es selbst

zu reparieren, da dies zu Schaden oder
Verletzungen fiihren kann.

1. Achten Sie fiir die bestmagliche Leistung
des Gerats darauf, dass die Kontakte an der
Verbindung zwischen dem Akku und dem
POD immer sauber sind.



12. Wird das Gerét an Bord eines Flugzeugs
mitgenommen oder in Umgebungen mit
starken Luftdruckschwankungen verwendet,
ist ratsam, den Pod und die Batterien getrennt
zu lagern und jegliche Flissigkeitszufuhr

zu vermeiden, um ein Auslaufen und eine
Beschadigung des Gerats zu verhindern.

WARNUNGEN

Diese wiederbefiillbare elektronische Zigarette
dient zur Verwendung mit kompatiblen
E-Liquid, das Nikotin enthalten kann. Nikotin
ist ein Suchtmittel und ist in den folgenden
Fallen nicht geeignet oder zu empfehlen:

1. Dieses Gerat ist nicht geeignet fur:
~Personen unter dem gesetzlichen Rauchalter.
- Personen mit Herzerkrankungen, Magen
oder Zwslffingerdarmgeschwaren,

Leber oder Nierenproblemen, Langzeit
Rachenraumerkrankungen oder
Atembeschwerden wie Bronchitis, Emphysem
oder Asthma.

- Personen mit einer Uberaktiven Schilddrise
oder mit Phaochromozytoma (einem Tumor
der Nebenniere, der Auswirkungen auf den
Blutdruck haben kann).

- Personen, die bestimmte Medikamente
nehmen beispielsweise Theophyllin, Ropinirol
oder Clozapin usw.

2. Dieses Gerét ist nicht empfehlenswert filr:
- Nichtraucher

- Schwangere oder stillende Frauen

3. Bei der Verwendung von E-Liquids mit
Nikotin mit diesem Produkt kann es zu
nachstehenden Folgen kommen. Falls

dies passiert, kontaktieren Sie bitte einen
Gesundheitsexperten und zeigen Sie ihm
nach Méglichkeit dieses Infoblatt:

- Ohnmachtsgefihl - Ubelkeit - Schwindel -
Kopfschmerzen

- Husten - Irritation im Mund - oder
Rachenraum

- Magenbeschwerden - Schluckauf - Nasale
Verstopfung - Erbrechen - Schmerzen in der
Brust/Herzklopfen oder unregelmaBiger
Herzschlag

Dieses Gerat darf nicht von

Personen unter dem gesetzlichen
Rauchalter verwendet werden




ESPANOL

1. Instalacién y reemplazo del POD

Extraiga el POD de la bateria e instale el
nuevo.

*Si es |a primera vez que utiliza el dispositivo,
retire la pegatina del pod preinstalado

2. Llene el E-liquido (Consulte la FIGURA1)
Extraiga el tapon de silicona de la parte
inferior del POD y exprima el e-liquido a través
de la ranura de llenado. Cuando acabe de
llenar, vuelva a colocar el tapén de silicona en
su lugar firmemente.

*Si es la primera vez que llena el e-liquido,
espere 5 minutos para que la bobina se cebe.
3. Ajustar el flujo de aire

Hay un interruptor de control del flujo de aire
en la parte lateral del dispositivo. Ajuste la
palanca de acuerdo con sus habitos de vapeo
para obtener diferentes efectos de flujo de
aire.

4. Comience a vapear

Inhale directamente a través de la boquilla y
exhale para comenzar a vapear.

5. Verifique el nivel de la bateria
Compruebe el nivel de bateria insertando la
capsula para iluminar la pantalla

6.Carga

Utilice un cable tipo C para cargar el
dispositivo. Al cargar, la pantalla mostrara la
carga de bateria actual

OTECCIONES

Resistencia baja/cortocircuito: La pantalla
muestra "E1"y parpadea cinco veces, luego el
dispositivo deja de funcionar.

Sin carga/alta resistencia: la pantalla muestra
"E2"y parpadea cuatro veces, luego el
dispositivo deja de funcionar.

Temperatura alta: La pantalla muestra "E3"y
parpadea tres veces, luego el dispositivo deja
de funcionar.

Voltaje bajo/sobredescarga: La pantalla
muestra "0 %" y el dispositivo deja de
funcionar.

Sobrecarga: la pantalla permanece en la
interfaz de carga y el dispositivo dejara de
cargarse.




Horas extras (8 s): La pantalla muestra el
nivel actual de la bateria + simbolo de un
rayo", parpadea dos veces y deja de funcionar.

PRECAUCIONES

1. Apague el dispositivo cuando no esté en uso.
2.No deje el dispositivo de carga desatendido.
3.No deje caer, arroje ni abuse de su dispositivo,
ya que puede causar dafios.

4. Utilice un cargador de salida USB estandar
con la corriente de carga y el rango de voltaje
adecuados,

5. Mantenga alejado del agua, liquido o
cualquier gas inflamable.

6. No exponga el dispositivo a la luz solar
directa, polvo, humedad o golpes mecanicos.
7. No exponga el dispositivo a temperaturas
extremas. (Rango de temperatura
recomendado: -10~45°C /14~113 °F durante

el usoy -10~45°C /14~113 °F durante el
almacenamiento).

8. Reciclaje EEE: El producto no debe ser
tratado como basura doméstica, sino que
debe ser entregado al punto de recogida
correspondiente para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electronicos

9. Reciclaje de baterias: La bateria del producto
no debe tratarse como basura doméstica, sino
que debe entregarse al punto de recoleccion
de baterias usadas correspondiente para su
reciclaje.

10. Solo haga reparar su dispositivo por
VAPORESSO. No intente repararlo usted
mismo, ya que pueden producirse dafios o
lesiones personales.

. Garantice el mejor rendimiento del
dispositivo manteniendo limpios los pines en
la conexion entre la bateria y la capsula.
12.Si el producto se lleva a bordo de un avion
0 se encuentra en entornos con cambios
significativos en la presion del aire, es
recomendable guardar el pod y las baterias
por separado y evitar cualquier inyeccion de
liquido para evitar fugas y dafos al producto.

ADVERTENCIAS

Este cigarrillo electrénico recargable
esta disefiado para usarse con e-liquido




compatible que puede contener nicotina.
La nicotina es una sustancia adictivay no
es adecuada ni se recomienda su uso en los
siguientes casos:

1. Este dispositivo no es adecuado para:

- Personas menores de la edad legal para fumar.
- Personas con enfermedades cardiacas,
Ulceras estomacales o duodenales, problemas
hepéticos o renales, enfermedad de garganta
alargo plazo o dificultad para respirar debido a
bronquitis, enfisema o asma.

- Personas con una glandula tiroides
hiperactiva o que experimentan
feocromocitoma (un tumor de la glandula
suprarrenal que puede afectar la presion
arterial).

- Personas que toman ciertos medicamentos
como teofilina, ropinirol o clozapina, etc.

2. Este dispositivo no se recomienda para:

- No fumadores

- Mujeres embarazadas o en periodo de
lactancia.

3. Puede experimentar los siguientes
resultados si usa e-liquido que contiene
nicotina con este producto. Si sucede,
consulte a un profesional de la salud y
muéstrele este folleto si es posible.

- Sensacion de desmayo - Nauseas - Mareos -
Dolor de cabeza

- Tos- Irritacion de la boca o la garganta -
Molestias estomacales

- Hipo - Congestion nasal - Vémitos

- Palpitaciones en el pecho dolor o frecuencia
cardiaca irregular

Este dispositivo no debe ser
utilizado por personas menores
de la edad legal para fumar.



ITALIANO

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Installare e sostituire il pod
Estrarre il pod dalla batteria e installarne uno
nuovo.

*Se & la prima volta che si utilizza il dispositivo,
togliere I'adesivo dal pod preinstallato.

2. Riempire con il liquido (Fare riferimento
alla FIGURA 1)

Estrarre il cappuccio di silicone dalla parte
inferiore del POD e poi caricare il liquido
attraverso l'apertura per il riempimento. Una
volta conclusa l'operazione di riempimento,
riposizionare bene il cappuccio disilicone.
*Se & la prima volta che si riempie il liquido,
attendere 5 minuti in modo che la bobina si
bagni

3. Regolazione del flusso d'aria

Sul lato del dispositivo & presente un
regolatore per controllare il flusso dell'aria
Posizionare il regolatore in modo che soddisfi
le abitudini di svapatura agendo sul flusso
dellaria

4. Iniziare a svapare

Inalare direttamente dal bocchino ed espirare
per avviare la svapatura

5. Controllare il livello di carica della batteria
Controllare il livello di carica della batteria
inserendo il pod per accendere lo schermo.

6. Ricarica:

Usare un cavo USB di tipo C per ricaricare

il dispositivo. Durante la carica, lo schermo
visualizza lo stato corrente di carica della
batteria.

PROTEZIONI

Bassa resistenza/corto circuito: lo schermo
visualizza "E1", lampeggia per cinque volte,
poi il dispositivo smette di funzionare.
Nessun caricamento/Resistenza elevata:

lo schermo visualizza "E2", lampeggia per
quattro volte, poi il dispositivo smette di
funzionare.

Alta temperatura: lo schermo visualizza "E3",
lampeggia per tre volte, poi il dispositivo
smette di funzionare.




Bassa tensione/Eccessiva scarica: lo schermo
visualizza “0%” e il dispositivo smette di
funzionare.

Eccessiva carica: lo schermo rimane
sull'interfaccia di ricarica e il dispositivo
smette di caricarsi.

Durata eccessiva (8 secondi): lo schermo
visualizza “il livello della batteria corrente +

il simbolo del fulmine”, lampeggia per due
volte e smette di funzionare.

ATTENZIONI
1. Spegnere il dispositivo quando non in uso.
2. Non lasciare il dispositivo in carica
incustodito.
3. Non fare cadere, gettare o usare in modo
errato il dispositivo, potrebbero verificarsi
danni
4. Usare un caricatore con uscita USB standard
con corrente e tensioni di carica adeguate.
5. Tenere lontano da acqua o qualsiasi gas e
liquido infiammabile.
6.Non esporre il dispositivo alla luce diretta del
sole, polvere, umidita o urti meccanici
7. Non esporre il dispositivo a temperature
estreme. (Intervallo di temperature consigliato:
-10~45°C /14~113 °F durante I'uso e -10~45°C /
14-113 °F quando non utilizzata).
8. Riciclo EEE: Il prodotto non deve essere
trattato come un rifiuto domestico, deve
invece essere consegnato nei punti di raccolta
applicabili per il riciclo delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche.
9. Riciclo della batteria: La batteria del prodotto
non deve essere trattata come un rifiuto
domestico, deve invece essere consegnata nei
punti di raccolta delle batterie usate applicabili
per il riciclo.
10l dispositivo deve essere riparato solo da
Vaporesso. Non tentare di riparare il dispositivo,
potrebbero verificarsi danni o lesioni personali.
T1. Tenere puliti i perni di connessione tra la
batteria e il pod per garantire prestazioni ottimali
del dispositivo.
12. Se il prodotto viene imbarcato su un aereo
o posto allinterno di ambienti nei quali si
verificano significativi cambi della pressione



dellaria, si consiglia di conservare il pod
e le batterie separatamente ed evitare di
aggiungere il liquido per evitare perdite e
dannial prodotto,

AVVERTENZE

Questa sigaretta elettronica ricaricabile &
intesa per I'uso con e-liquid compatibile
che pud contenere nicotina. La nicotina

@ una sostanza additiva e non é adatta o
consigliata per I'uso nei seguenti casi:

1. Il dispositivo non & adatto a:

- Persone di eta inferiore a quella legale per
poter fumare.

- Persone che presentano cardiopatia, ulcere
allo stomaco o duodenali, problemi al fegato
o reni, malattie della gola a lungo termine

o difficolta respiratorie dovute a bronchite,
enfisema o asma.

- Persone con ghiandola tiroidea iperattiva o
feocromocitoma (un tumore della ghiandola
surrenale che pus incidere sulla pressione
sanguigna)

- Persone che assumono alcune medicine
come Theophylline, Ropinirole o Clozapine ecc.
2. Il dispositivo non & consigliato a:

- Non fumatori

- Donne incinta o in allattamento

3. Potrebbe verificarsi quanto segue quando
si utilizza e-liquid contenente nicotina con
questo prodotto. In tal caso, consultare

un medico e mostrare loro questo foglio
illustrativo se possibile:

- Sensazione di svenimento - Nausea -
Capogiri - Mal di testa - Tosse - Irritazione di
bocca o gola - Mal di stomaco - Singhiozzo -
Congestione nasale - Vomizione - Palpitazioni
toraciche/dolore o battito cardiaco irregolare

Il dispositivo non deve essere
utilizzato da persone di eta
inferiore a quella legale per
poter fumare.



BAHASA
PETUNJUK PENGGUNAAN

1. Memasang & Mengganti Pod

Keluarkan pod dari baterai dan pasang pod
baru

“Jika ini adalah pertama kalinya Anda
menggunakan perangkat ini, robeklah stiker
yang terpasang pada pod,

2. Mengisi E-liquid (Lihat GAMBAR 1)
Keluarkan sumbat silikon dari bagian bawah
POD lalu pencet e-liquid melalui slot pengisian.
Setelah mengisi, pasang kembali sumbat silikon
ditempatnya dengan erat setelah pengisian
selesai.

“Jika ini pertama kali mengisikan e-liquid,
tunggu 5 menit hingga koil berfungsi maksimal
3.Setel Aliran Udara

Terdapat tombol toggle kontrol aliran udara

di bagian samping perangkat. Sesuaikan
tombol toggle dengan kebiasaan vaping untuk
menikmati efek aliran udara yang berbeda.
4.Memulai Vaping

Tarik napas langsung melalui mouthpiece lalu
keluarkan napas untuk memulai vaping.
5.Memeriksa Level Baterai

Periksa level baterai dengan memasukkan pod
untuk menyalakan layar.

6. Mengisi daya

Gunakan kabel Tipe-C untuk mengisi daya
perangkat. Saat mengisi daya, layar akan
menampilkan status baterai terkini.

PERLINDUNGAN

Resistansi Rendah/Hubung Singkat: Layar
menampilkan "E1" dan berkedip lima kali, lalu
perangkat berhenti berfungsi

Tanpa Beban/Resistansi Tinggi: Layar
menampilkan "E2" dan berkedip empat kali,
lalu perangkat berhenti berfungsi

Suhu Tinggi: Layar menampilkan "E3" dan
berkedip tiga kali, lalu perangkat berhenti
berfungsi

Voltase Rendah/Pelepasan Daya Berlebih:
Layar menampilkan “0%" dan perangkat akan
berhenti berfungsi

Pengisian Daya Berlebih: Layar tetap




menampilkan antarmuka pengisian daya dan
perangkat akan berhenti mengisi daya
Waktu Berlebih (8 dtk): Layar menampilkan
“level baterai saat ini + simbol petir’, berkedip
dua kali, lalu berhenti berfungsi

PERHATIAN

1. Matikan perangkat saat sedang tidak
digunakan.

2.Jangan biarkan perangkat mengisi daya tanpa
pengawasan.

3. Jangan sampai perangkat Anda jatuh,
terlempar, atau disalahgunakan, yang mungkin
dapat menyebabkan kerusakan.

4. Gunakan pengisi daya output USB standar
dengan rentang arus dan voltase pengisian daya
yang sesuai

5.Jauhkan dari air atau gas cair yang mudah
terbal

6.Jangan sampai perangkat terpapar sinar
matahari langsung, debu, kelembapan, atau
guncangan mekanis.

7. Jangan sampai perangkat terpapar suhu
ekstrem. (Rentang suhu yang direkomendasikan:
-10~45°C /14~113 °F saat menggunakan dan
110~45°C /14~113 °F saat menyimpan).

8. Daur Ulang EEE: produk tidak boleh
diperlakukan sebagai limbah rumah tangga.
Produk sebaiknya diserahkan ke titik
pengumpulan yang sesuai untuk daur ulang
peralatan listrik dan elektronik.

9. Daur Ulang Baterai: baterai produk tidak boleh
diperlakukan sebagai limbah rumah tangga.
Produk sebaiknya diserahkan kepada titik
pengumpulan baterai bekas yang sesuai untuk
daur ulang.

10. Serahkan urusan perbaikan perangkat
kepada VAPORESSO. Jangan coba-coba
memperbaikinya sendiri karena bisa
menyebabkan kerusakan atau cedera diri.
11.Jaga kebersihan pin di sambungan antara
baterai dan pod guna memastikan perangkat
berkinerja dengan paling baik.

12.Jika produk dibawa ke dalam pesawat
terbang atau berada dalam lingkungan dengan
perubahan tekanan udara yang besar, sebaiknya
simpan pod dan baterai secara terpisah, serta
hindari injeksi cairan apa pun untuk mencegah
kebocoran dan kerusakan produk.



PERINGATAN

Rokok elektronik isi ulang ditujukan untuk
digunakan dengan cairan yang kompatibel,
yang mungkin mengandung nikotin. Nikotin
adalah zat adiktif dan tidak cocok atau

i il untuk dit dalam
kasus-kasus berikut:
1. Perangkat ini tidak cocok untuk:
- Orang-orang yang belum masuk usia boleh
merokok.
- Para penderita penyakit jantung, lambung
atau ulkus duodenum, masalah liver atau
ginjal, penyakit tenggorokan jangka panjang,
atau sulit bernapas karena bronkitis,
emfisema, atau asma.
- Penderita kelenjar tiroid yang terlalu aktif
atau penderita phaeokromositorma (tumor
kelenjar adrenal yang dapat memengaruhi
tekanan darah)
- Orang yang mengonsumsi obat tertentu
seperti Teofilin, Ropinirole, atau Clozapine dlil
2. ini tidak i
untuk:
- Kalangan non-perokok
- Wanita hamil atau menyusui

3. Anda mungkin merasakan masalah-
masalah berikut ini jika Anda menggunakan
cairan yang mengandung nikotin dengan
produk ini. Jika memang demikian,
konsultasikan kepada tenaga kesehatan
profesional dan tunjukkan selebaran ini jika
memungkinkan:

Merasa pingsan/Mual/Pening/Sakit kepala/
Batuk/Iritasi pada mulut atau tenggorokan/
Nyeri perut/Cegukan/Hidung tersumbat/
Muntah/Palpitasi dada/nyeri atau detak
jantung tidak teratur



NEDERLANDS

GEBRUIKSINSTRUCTIES

1. De pod plaatsen en vervangen

Trek de capsule uit de batterij en plaats de
nieuwe.

*Verwijder als het apparaat voor de eerste
keer gebruikt wordt, de sticker van de vooraf
geplaatste pod.

2. Vul de e-vloeistof bij (Zie AFBEELDING 1)
Trek de siliconen dop uit de onderkant van de
POD en knijp daarna de e-vloeistof door de
vulsleuf. Zet, na het vullen de siliconen dop
opnieuw stevig op zijn plaats.

*Als er voor de eerste keer e-vloeistof bijgevuld
wordt, wacht dan 5 minuten tot de spoel klaar
is voor gebruik.

3. De luchtstroom aanpassen

Aan de zijkant van het apparaat zit een
luchtstroomregelaar. Stel de schakelaar
overeenkomstig uw vapinggewoonten in op
verschillende luchtstroomteffecten

4. Begin met vapen

Inhaleer via het mondstuk en adem uit om te
beginnen met vapen.

5. Controleer het batterijniveau

Controleer het batterijniveau door de pod erin
te steken zodat het scherm oplicht.
6.Opladen

Gebruik een Type-C kabel om het apparaat op
te laden. Tijdens het opladen toont het scherm
de huidige batterij.

BEVEILIGINGEN

Lage weerstand/kortsluiting: Op het scherm
verschijnt “E1” en het knippert vijf keer, dan
stopt het apparaat met werken

Geen lading/hoge weerstand: Op het scherm
verschijnt “E2” en het knippert vier keer, dan
stopt het apparaat met werken

Hoge temperatuur: Op het scherm verschijnt
“E3"en het knippert vijf keer, dan stopt het
apparaat met werken.

Lage spanning/overontladen: Op het scherm
verschijnt “0%’ en het apparaat stopt met
werken.




Overladen: Het scherm blijft op de
oplaadinterface en het apparaat stopt met
opladen.

Te lang gebruik (8s): Op het scherm verschijnt
‘het huidige batterijniveau + bliksemsymbool’,
het knippert twee keer en stopt dan met
werken.

VOORZORGSMAATREGELEN

1. Zet het apparaat uit wanneer het niet wordt
gebruikt

2.Laat het apparaat dat wordt opgeladen niet
onbeheerd achter.

3. Laat uw apparaat niet vallen en gooi en
misbruik het niet, omdat dit schade kan
veroorzaken

4. Gebruik een oplader met standaard
USB-uitvoer met de juiste laadstroom en
voltagebereik

5. Houd weg bij water en ontviambare gassen
envioeistoffen.

6. Stel het apparaat niet bloot aan direct
zonlicht, stof, vocht of mechanische shock
7.Stel het apparaat niet bloot aan

extreme temperaturen. (Aanbevolen
temperatuurbereik: -10~45°C /14~113 °F tijdens
gebruik en -10~45°C / 14~T13 °F bij opslag).

8. EEE recyclen: Dit product mag niet worden
behandeld als huishoudelijk afval, en moet
daarom worden ingeleverd bij het juiste
verzamelpunt voor het recyclen van elektrische
en elektronische apparatuur.

9. Recyclen van de batterij: De batterij mag
niet worden behandeld als huishoudelijk afval,
en moet daarom worden ingeleverd bij het
juiste verzamelpunt voor gebruikte batterijen
voor het recyclen.

10. Laat uw apparaat enkel door VAPORESSO
repareren. Probeer het niet zelf te repareren,
omdat u schade kunt toebrengen aan het
apparaat of uzelf kunt verwonden.

1. Houd de pinnen van de verbindig tussen
de batterij en de pod schoon, om de beste
prestaties van het apparaat te verzekeren.

12. Alls het product wordt meegenomen aan
boord van een vliegtuig of wordt blootgesteld
aan omgevingen met aanzienlijke
luchtdrukveranderingen, is het raadzaam om



de pod en de batterijen apart op te bergen
en injectie van vioeistoffen te vermijden
om lekkage en schade aan het product te
voorkomen

WAARSCHUWINGEN

Deze hervulbare, elektrische sigaret is

bedoeld om te gebruiken met compatibele

e-vioeistoffen, deze kunnen nicotin

Bovatten, Nicotine is ean varsiavende

substantie en is niet geschikt of aanbevolen

voor gebruik in de volgende gevallen:

1. Dit apparaat is niet geschikt voor:

- Personen jonger dan de wetteljk toegestane

rookleeftijd.

- Personen met hartproblemen,

maag of darmzweren, lever of

nierproblemen, langdurige of

ademhalingsproblemen door bronchitis,

longemfyseem of astma.

- Personen met een overactieve schildklier of

die last hebben van een feochromocytoom (een

tumor in de bijnier die invioed kan hebben op

de bloeddruk)

- Personen die bepaalde medicatie gebruiken,

zoals Theofylline, Ropinirol of Clozapine en

vergelijkbaar.

2. Dit apparaat wordt niet aanbevolen voor:

- Niet-rokers

- Zwangere vrouwen en vrouwen die

borstvoeding geven

3.U kunt het volgende ervaren als u

e-vloeistof met nicotine gebruikt met dit

product. Als dit gebeurt, raadpleeg dan

een arts en laat deze indien mogelijk deze

handleiding zien:

- Een flauw gevoel - Misselijkheid - Duizeligheid

- Hoofdpijn - Hoesten - Irritatie van de mond of
cel

- Ongemak in de maag - Hikken - Verstopte

neus - Overgeven

- Kloppingen/pijn op de borst of een

onregelmatige hartslag

Dit apparaat mag niet worden
gebruikt door personen jonger
dan de wettelijk toegestane
rookleeftijd.




POLSKI

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

1. Instalacja i wymiana poda

Wyciagnij pod z baterii | zainstaluj nowy.

“Jesli urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy,

nalezy oderwac naklejke ze wstepnie

zamontowanego modulu.

2. Napetnianie e-liquidem (patrz RYSUNEK 1)

Wyciagnij silikonowy korek z dna POD, a

nastepnie wycisnij e-liquid przez otwor do

napetniania. Po zakoriczeniu napetniania

mocno wioz korek z powrotem na miejsce.

“Jesli jest to pierwsze napetnienie e-liquidem,

odczekaj 5 minut, aby grzatka moga sie

napetnic

3. Dostosuj przeplyw powietrza

Z tytu urzadzenia znajduje sie przetacznik

kontroli przeplywu powietrza. Dostosuj

przetacznik do swoich przyzwyczajen, aby

Uzyskac rozne efekty przeplywu powietrza

4. Rozpoczecie wapowania

Wadychaj bezposrednio przez ustnik i

wydychal,sby rozpocza¢ wapowanie
poziomu ia baterii

Sprawdz poziom natadowania baterii,

whkiadajac pod i podswietlajac ekran.

6. tadowanie

Do ladowania urzadzenia uzywaj kabla

USB Type-C. Podczas fadowania na

ekranie wyswietlany jest aktualny poziom

natadowania bateri

ZABEZPIECZENIA

Niska rezystancja / zwarcie: Na wyswietlaczu
pojawi sie ,E1"i miga piec razy, a nastepnie
urzadzenie przestaje dziatac.

Brak tadunku/wysoki opér: Ekran wyswietla
LE2"i miga cztery razy, a nastepnie urzadzenie
przestaje dziatac.

Wysoka temperatura: Na wyéwietlaczu
pojawi sie ,E3" i miga trzy razy, a nastgpnie
urzadzenie przestaje dziatac.

Niskie napiecie / nadmierne roztadowanie:
Na wyéwietlaczu pojawi sie komunikat ,0%” i
urzadzenie przestanie dziatac.

Nadmierne natadowanie: Wyéwietlacz




pozostanie na interfejsie tadowania, a
urzadzenie przestanie sig fadowac.
Przekroczenie czasu (8 s): Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ,obecny poziom
baterii + symbol pioruna’, zamiga dwa razy i
przestanie dziatac.

PRZESTROGI

1. Nalezy wykaczy¢ urzadzenie, gdy nie jest
uzywane.

2. Nie pozostawiac urzadzenia eg
do fadowania bez nadzoru

3. Urzadzenia nie nalezy upuszczac, rzucac,

ani uzywac niezgodnie z przeznaczeniem,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

4. Nalezy uzywac standardowej fadowarki
wyjsciowej USB z odpowiednim pradem
tadowania i zakresem napiecia.

5. Trzymac z dala od wody oraz palnych gazéw
i cieczy.

6. Nie wystawiac urzadzenia na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, kurzu, wilgoci
lub udaréw mechanicznych.

7. Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie
skrajnych temperatur. (Zalecany zakres
temperatury: -10~45°C /14113 °F podczas
uzytkowania oraz -10~45°C / 14~113 °F podczas
przechowywania).

8. Utylizacja EEE: Produkt nie powinien

by¢ traktowany jako odpad z gospodarstw
domowych, nalezy go przekazac do
odpowiedniego punktu zbiorki w celu utylizacji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

9. Utylizacja akumnulatora: Akumulator nie
powinien by¢ traktowany jako odpad z
gospodarstw domowych, nalezy go przekazac
do odpowiedniego punktu zbidrki zuzytych
baterii w celu ich utylizacji

10. Naprawg urzadzenia powinna sie zajmowac
wylacznie firma VAPORESSO. Nie wolno
probowac naprawia¢ go samemu, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do powstania obrazer:
0. Utrzymuj w czystosci styki taczace baterie i
pod, aby urzadzenie dziatato jak najlepiej.

12. Jesli produkt jest przewozony na pokladzie
samolotu lub w Srodowisku o znacznych



zmianach ciénienia powietrza, zaleca sig
przechowywanie poda i baterii oddzielnie oraz
Unikanie wprowadzania plynéw, aby zapobiec
wyciekom i uszkodzeniu produktu.

RZEZENIA

Ten papieros
napetniania przeznaczony jest do uzytku z
kompatybilnym ptynem e-liquid, ktéry moze
zawiera nikotyne. Nikotyna jest substancia
uzalezniajaca i nie jest odpowiednia lub
zalecana do stosowania w nastepujacych
przypadkach:

1. Urzadzenie nie jest odpowiednie dla:
- Osb ponizej ustawowego wieku palenia
tytoniu.

-~0s6b cierpiacych na choroby serca, wrzody
zoladka lub dwunastnicy, problemy z watroba
lub nerkami, diugotrwala chorobe gardia lub
doswiadczajacych trudnosci z oddychaniem z
powodu zapalenia oskrzeli, rozedmy Iub astmy.
- 0s6b z nadczynnoscia tarczycy lub z guzem
chromochtonnym (guzem nadnercza, ktéry
moze wplywac na cisnienie krwi)

- Os6b zazywajacych okreslone lekarstwa, taki
jak teofiling, ropinirol Iub klozapina itp.
2. Urzadzenie nie jest zalecane dla:

- 0s6b niepalacych

- Kobiet w cigzy lub karmigcych piersia
3. Stosujac z tym produktem plynu e
zawierajacego nikotyne, mozna doswiadczyé
nastepujacych skutkéw: W takiej sytuacji
nalezy skonsultowac sie z pracownikiem
stuzby zdrowia i pokazaé mu te ulotke:

- Zle samopoczucie - Nudnosci - Zawroty glowy -
Bole glowy

- Kaszel - Podraznienie ust lub gardfa - Ble
brzucha - Czkawka

- Zaburzenie droznosci nosa

Urzadzenie to nie powinno by¢
uzywane przez osoby ponizej
ustawowego wieku palenia tytoniu.



PYCCKUA

1. YcTaHoBKa 1 3aMeHa Pod

BuiTawmTe pod 13 akkyMynsTopa n
yCTaHOBUTE HOBBbI

*ECAn Bbl MCMONb3yeTe yCTPONCTBO
BMEPBbIe, NOXaNyACTa, CHUMUTE HaKNENKy C
npemycTaHoBReHHOro pod.

2.3anpaBKa XMAKOCTM ANS 3NeKTPOHHbIX
curapet (cM. PUCYHOK 1)

BbiTalLMTe CUSTMKOHOBYIO NPOGKY M3 HYKHEN
uacTh POD, 3aTeM BbiAaBNTE 3NEKTPOHHYIO
JKMOKOCTb Yepes 3anpaBoyHbIit NopT. Mocne
OKOHUEHA 3aNPaBKM NNOTHO yCTaHOBITE
CUNMKOHOBYIO 33y LLUKY Ha MECTO,

*ECAn Bbl 3aNpaBNaeTe MUAKOCTU ANs
3NEKTPOHHBIX CHrapeT BrepBble, NOAoKANTe
5 MUHYT, UTO6bl CIMPant NPoNUTanack.

3. Peryn1poBKa BO3AyLIHOro NOTOKa

Ha 60KOBO# CTOPOHE YCTPOICTBA HaxoANUTCs
nepekioyaTen ynpaeneHms BO3ayLHbIM
NoToKoM. HacTpoiiTe nepexiodaTens B
COOTBETCTBMM CO CBOVMM NPEANOUTEHNAMM
BennuHra

4. Hauano seinuHra

BAOXHWTE NPAMO Yepes MyHALTYK 1
BbIJOXHWUTE, 4TO6bI HaYaTb NapeHue.

5. MpoBepKa ypoBHs 3apsaa akKyMynaTopa
MpoBepbTe ypoBeHb 3apaaa akKyMynaTopa,
BCTaBMB Pod, UTO6bl 3aCBETUNCA 3KPaH

6. CocTosiHMe yCTpOICTBa

[1n9 3apAOKM YCTPOICTBA MCMONb3yiiTe
ka6enb Type-C. Bo Bpems 3apski Ha sKkpaHe
6yneT OTOBPaXATLCA TeKYLLNIT yPOBEHD
3apana akkymynaTopa

SALLUTA

Huskoe conpoTueneHue/kopoTkoe
3aMblkaHu1e: Ha 3kpaHe 0To6pasunTcs «El» 1
MUrHET NSITb Pas, NOC/E Yero yCTPOMCTEO
nepectaxeT pa6otarh

OTCyTCTBME Harpy3KM/BbICOKOE
conpoTuBneHue: Ha skpaHe oToGpasuTcs
«E2» M MUTHET 4eTbipe pasa, Nocne Yero




YCTPOMCTBO NepecTaHeT pa6oTarts.

Bbicokan TeMnepatypa: Ha skpare
0TO6PA3UTCA «E3» U MUTHET TpU pase, nocne
4ero yCTPONCTBO NepecTaHeT paBoTaTh.
Hu3Koe HanpskeHue/ry6oKas paspsaka
Ha 3Kkpake 0To6pasuTcs CoobLieHie «0%, 1
YCTPOWCTBO NepecTaHer pa6oTarts.
Mepe3apspKa: IKpaH OCTaHETCH Ha
UHTepderice 3apAAKM, 1 YCTPOACTBO
NPeKPaTUT 3apsKaTLCS.

MpesbiweHye Bpemeni (8 c): Ha skpaHe
OTOBPAXAETCH (TEKYLLMI yPOBEHb 3apsiaa
aKKYMYNSTOpHO 6aTapeu + CUMBON
MOSTHIM, OH ABAXALI MATHET U YCTPOICTBO
nepecraneT pa6oTars.

BHUMAHUE

1. BblktouaiiTe yCTPOWCTBO, KOrAla OHO He
vicnonb3ayercs.

2. He ocTasnaiiTe 3apsaemoe yCTpoicTeo
6e3 NpucmoTpa.

3. He ponsiiTe, He 6pocaiite u He
o6pallanTech HeakKypaTHO C YCTPOMCTBOM:
3T0 MOXET MPYBECTY K €ro MOBPEXAEHMIO.

4. Micnonbayiite cTaHaapTHoe 3apsigHoe
YCTPOICTBO € BbIXONOM USB C HANEKA LM
33pSAHLIM TOKOM 1 ANANa30HOM HaMPSHKEHNS.
5. XpaHuTe YCTPOICTBO BAANM OT BOABI UM
N0BbIX NerkoBocnIaMeHsLLMXCA ra3os,
KUAKOCTE .

6. He nonsepraiiTe ycTpoNCTBO Bo3nEHCTaMIO
1 PAMbIX CONMHEUHbIX lydeit, MbIAM, BNaryt unu
MeXaHU4ECK/X yapoB.

7. He nopsepraiite ycTpoicTao

BO3AEMCTBMIO SKCTPEMAlIbHbIX TEMMEPaTYp.
(PekoMeHayeMbli1 AnanasoH TemMnepaTyp:
-10~45°C /14~113 °F NPy MCNONb30BaHUN 1
10~45°C /14~113 °F Nput xpaHeHnm)

8. Mepepabotka EEE: nanenue He cnenyer
paccMaTprBaTh Kak BITOBON MyCOP, BMECTO
3T0r0 €0 CrleayeT c1aBaTh B COOTBETCTBYIOLLMIA
MYHKT C60pa MO YTUAM3ALMN SEKTPUUECKOTO
W 3N1eKTPOHHOrO 060PyAO0BaHNS.

9. Mepepa6oTka akkyMynaTopa
aKKyMYNSTOPHyIO 6aTapelo M3nenus He
cnenyer paccMaTpuBaTh Kak 6bIToBOM




MyCOp, BMECTO 3T0ro ee crieflyeT caasaTh
B COOTBETCTBYIOWMI MyHKT C60pa
1ICNONb30BaHHbIX GaTapei ANS yTUAN3aLMM.
10. PeMOHTYpYiiTe YCTPOMCTBO TONbKO B
KoMnaHuM VAPORESSO. He nbiTaritech
PEMOHTMPOBATS €ro CaMOCTOATENbHO, Tak Kak
3T0 MOXET NPUBECTU K MOBPEXASHUIO U
TpaBMam.

T1. MoXanyiicTa, AEPIKITE B YHCTOTE KOHTaKTbI
Ha CORMHEHMM MEXLY aKKYMYNSTOPOM 1
KapTPUIKEM, UTOGbI 0GECNeUUTb HaUAYULLYIO
NPOM3BOANTENLHOCTb YCTPOICTBA

12. Ecnu ycTpoticTso Gepetcs Ha 6opT
CamoneTa UK HaXOANTCS B Cpeae

€O 3HAUUTENBHBIMM M3MEHEHNAMM
aTMoChepHOro AaBneHus, pekomMeHayetcs
XpaHUTb pod 1 6aTapen OTAGNBHO 1 U3beraTh
3aMONHEHUA XKMAKOCTLIO BO M3bexaHne
YTEUKI 1 NOBPEXAEHNS YCTPOCTBA.

NPEOYNPEXOEHNA

STa nepesanpasnsieMas 3neKTPOHHas
curapeTa npefHasHadeHa ans
MCMONb30BaHMS C COBMECTUMOM XUAKOCTHIO
QNS 3NEKTPOHHbIX CUrapeT, KOTOPasi MOXKeT
ConepHaTb HUKOTUH. HUKOTUH sBnseTca

4
OH He NOAXOAUT UM He PEKOMEHAYeTCs K
B

1. [laHHOE YCTPOMCTBO He MOAXOAUT:

- JlNLaM, He AOCTUTLLMM YCTaHOBNEHHOTO
33KOHOM BO3PACcTa KypeHus.

- [WLiam, CTpanaioLm 3a60neBaHaMU
CepAua, S3BaMu KesyaKa unu
BEHAALATANEPCTHOM KUK, poGaeMamMmt
€ NEYEHBIO MU MOUKaMU, [NTENbHBIMM
3a60/1eBaHNAMY ropna Unv 3aTpyaHeHHbIM
QIbIXaHUEM U3-3a BPOHXIT, IMBU3EMbI MAN
acTmbl

- /lMUaM ¢ rMnepakTUBHOM LWMTOBUMAHON
KeNe3ol UM CTPafakoLLMM OT
HEOXPOMOLIUTOMBI (OMYXOAM HAAMOUEUHMKa,
KOTOPasi MOXET BIUSTH Ha KPOBAHOE
nasneHue)

~JlMuam, NPUHUMAIOLLMM OnpeaeneHHble
neKapcTBa, Takue Kak TeodMARNH, PONUHWPON
VAN KNO3aNWH 1 T.4,

2.3T0T NPU6OP He peKoMeHayeTCs:



- Hekypsitumm
- BEpEMEHHbIM WM KOPMSILLMM rPyabIO
KEHLUMHAM
3. Mpu Mcnonb3oBaHUN
HUKOTUHOCOAEPKALLEI KIMAKOCTI
NS 3NEKTPOHHBIX CUFapeT C AaHHBIM
YCTPOWCTBOM Bbl MOXETE UMETb Ciefyiolmne
cumnTombl. Ecrin 310 npouzoumo,

npyiiTech ¢
PaBOTHUKOM 1 110 BOSMOXHOCTH NOKaXMTE
emy 3Ty 6poLuiopy:
- UyBCTBO 06MOpOKa - TolHOTa -
ONOBOKPYKEHMe
- FonoBHas Gonb - Kawens - PasapaxeHue pra
unu ropna - [IMckoMbopT B senyake. - Miota
- 3anoeHHOCTb Hoca - PBOTa- YualleHHoe
cepauebueHne/6onb unu HeperynspHoe
cepauebuete

3To ycTpOMCTBO 3anpeLlaeTca
vcnonb3oBaTh MLaM, He
AOCTUMLUUM YCTaHOBNIEHHOIO
3aKOHOM BO3pacTa KypeHus.

VAPORESSO Customer Care Ru

Topsiuan nuHMs Banopecco

Poccum:+7 9690818724

Barcan uar +7 9690818724

Customer care VAPORESSO Ru: +7 9690818724
Email: support@vaporesso.com
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EAAHNIKA

OAHIIEZ XPHZHZ

1. EykardoTaon & avrikardotaon ou pod

TPaBAETE T0 pod amé TV PTaTapia Kal EYKATACTAGTE
70 KAVOUPYIO.

*Av eival 0 TIPWTN GOpG XPrGNG TG GUOKEUrG, OKioTe
70 QUTOKGAANTO TOU TTPOEYKATEOTNLEVOU pod.

2. Kavere TAiipwon pe uypé avamAipwang
(Avarpégre otny EIKONA 1)

TPaBiETe T BUCHA GINIKOVNG TG TO KATW HEPOG

70U POD Kai UOTEPQ TTIEOTE TO UYPG AVATARPWONG
péow TG oG TAAPWONG. MeTd T TAfipwon,
ToTI0BETAOTE T0 BUOHA GINIKOVNG THiow oTN 801 ToU
0Ta8epd HONIG TEAEIOE! N TATIPLION.

*Av Eival 0 TIPWTN GO TTOU ViveTal TARPWON PE
UYP6 AVATTAPWONG, TTEPIEVETE 5 AETITG IOTE va
WuxBei To Tnvio.

3. PuBpion Aertoupyiag (Avarpégre oTnv EIKONA
2)

TupvivTag Tov BIak6TIT AeiToupyiag yia pUBpIon TG
Aerroupyiag ECO/POWER (OIKOAOTIKH/IZXYOE)
Kai N porf apa B aAAGEE! GGPPWVE e T AEToupyia.
4.Npocappoyi porig aépa

Yridpyel évag SiakoTr EAEyxou TG porig aépa

70 TAGI TG OUTKEUg. TPOCGPUOTTE TOV BIaKGTTT
QUPWVa e TI CUVBEIES aTHIOHATS 0ag yia
BIaQOPETIK £gE POriG aépa

5. EAéyEre To EmrimeBo pmrarapiag.

EAéyEre 1o ETiimeSo pmatapiag eioGyoviag 1o pod
@OTE va avayer n 086v,

6. ®oprion

Xpnaipomrorioe éva kaAwdio Téou-C yia va
oprioere T ouokeur. Katd  opTion, n 086vn 8a
€HQQVITEI T0 TpéXOV ETTESO pTTaTapiag.

MPOZTAZIEZ

XapnAi avrioTacn/BpaxukdkAwyia: H oBovn egavice!
«E» Kar avaBooprivel TévTE Gopég. YoTEpa
GUOKEUI GTAHATA Vel AETOUpyi,

ATousia gopriou/Y N avrioTacn;: H 086vn epgavigel
«E2» ka1 avaBooprivel TECOEPIG Opég. “YoTepa



OUOKEU OTaATG Vel AEToUpYE.
Yy Beppiokpaoia: H 086vn epgaviger «E3» kar
avaBoORAvVE! TPEIS GOpEG. "YOTepa N OUOKEUT OTapaTd
va AerToupyei.

XaynA 160n/Y mepBoAikr] ammogdprion: Zrmy 086vn
€pQaVCETal N EvBEIEnN «0%> Kal 1) OUOKEUH B
oTapamoe va Aetoupyei.

Yreppoprion: H 086vn Trapapével o1 SiETagn
QBPIIONG Kall N GUOKEUF Ba OTapATATE! T GBPTION.
Ymepuwpie (85): H 086vn epgavigel «io péxov
€NiTTEBO TN HTIATapiag + 10 CUBOA TG AGTPATTHG,
avaBooBrivel U0 GOPES Kal OTaHATA Vet AEMOUpYEl

1. ATTEVEpYOTIOINOTE TNV OUGKEUI, 6TV auTr BV
XPnoipoTieital.

2. M agiivere TV GuoKeur Xwpig TapakoAouBnan,
6rav autr GopriZel.

3. MV TV TIETATE, piXVETE ) KakopETaxelpieaTe Ty
GUOKEUT], KABDG UTTOPET Vet TIPOKAAETE! JAIG.

4. XpNOINOTIOIEITE évav Kavovikd GoprioT USB pe
GWOTS PEGHA GOPTIONG KAl TTEPIOXT TEONG.

5. AIGTPEIOTE T0 PaKpIG aTTO VEPO f KABE GAAO
E0QAEKTO GEPIO f UYPG

6. Mnv ekBETETal TV OUOKEUR ameuBeiag ot nATaki
akTivoBoNid, OK6VN, UYPAGa ] NXAVIKS TpAVTayja.
7. M eKBETETal TV GUOKEUI € TIaPG TIOAD UWNAEG

£0pog.

10~40°C kard TV xprion kar -10~45°C / 14~113 °F

Karé Ty amorikeuon)

8. Avakukhwon HHE: To Tipoi6v auté ev mpéel

Vet PETAXEIpIZETal WG OIKIaKG ATTOBANTa, avTIBETa B

TIPETE! vl ATIOPITITETal 0T0 TIPOBAETIOMEVD Onpio

GUAOYIG YIG TV QVAKUKAWOT NAEKTPIKV Kl

NAEKTPOVIKIY EEOTTAICHGY.

9. Avakukhwon pmrarapiag: H priatapia Tou

TIPOi6VTOG BEV Ba TIPETTEI VAl PETAXEIPICETal

G OIKIaKE ATTOBANTa, QVTIBETA Bl TIPETTE Va

QTIOpPITITETaI 0% 0T TPOBAETTOpEVT ONpEiG

GUMOYIG XPNOIHOTIONYIEVDY PTTATAPIY Yia

QVaKUKAWON

10. Na ETIOKEUAZETE TNV OUOKEUI GG JOVO aTr6 TV
Mnv GoETE Va TV G

KABUIG EVBEXETAN VOl TIPOKAAEDETE {Npidi 1}

TPaUUATIONO.




MPOEIAOMNOIHZEIX

AUT6 T0 ETAVATANPGOTHO NAEKTPOVIKS TOIYGPO
TPoopIZeTal yia XproN He T0 GUPBATS UYPS
avamAipwong, To OTT0i0 EVBEXETaI Va TEPIEXE!
vikorivn. H vikoriv €iven pia eBI0TIKr ouoia

Kai Bev eival KardANAN f GUVIOTGHEVN OTIG
TAPAKATL TEPITTWEIS

1. H ouokeun Bev eivar KatdAANAn yia:

- ATopd Ta oTIoia Eival KATW A6 TNV ETTPETTGpEVN
NAKid KaTvioparog,

- ATopa Ta oTIoid TIOXOUY AT GOBEVEIEG TG KApSIG,
TOU OTOpGXOU 1 EAKN TOU SWSEKABAKTUACU, GE

oy e TTPOBAHATA TO ATIGP M T0 VEQPG, XPOVIE
aoBEvelEg ToU GApUYYa f Buokohia avamvorg Adyw
BPOYXITI®Ag, EMUOTGTOG ] GoBjaToG,

- ATOJGt JE UTTEPEVEPYO ToV BUPEOEIBH GBEVa 1] TTou
TIGEXOUV AT PUIOXPWHOKUTIWG(EVAY BYKO TOU
ETIVEQPIBIAKOU GBEVC TTOU HTIOPET Vel ETMPEGTE! TNV
Trieon Tou aipatog)

- ATopa Ta oTrola AGpBAVOUY KGTIOIa GaIpHTKEUTIKT]
aywyA, 61w O£oUANIVN PoTiiviphn i Khogarrivi ke
Ghha.

2. H ouokeur autr Sev evBeikvuran yia:
- Mn kamvidovreg

3. AV &va uypsd

p: VIKOTIVR E QUTS TO TPOIGY, zvatxzml va
QUTIHETWTICETE T TApPAKGTW amoTEAETHaT: AV
GUMBEI KATI TET010, GUMBOUAEUTEITE GUEGH Evay.
UTMEGBUVO uyEiag Kai SEIETE TG To QUAAGBIO
auTé, epdOOV Eival Buvarév:

- Nmem KopGpa - Nauria - ZaAdBa - NOVOKEpaAo -

- Epaewupu MG GTOMGTIKAG 1 GAPUYYIKFG KOASTTOG -
Auogopia Tou oAU

- NOgiyKa - PIviki| 0Upgopnon - Taon yid epetd

- TaxuTIaAyic, TIVOUG f} AGUVIBIOTO KAPBIaKG TIAAIG.

H ouokeun auTn dev Ba Tpétrel va
XPNOIHOTTOIEITAI YIO ATOPO KATW
a6 TNV NAIKia KOTTVioHaToG.



BRUGSVEJLEDNINGER

1. Montering og udskiftning af en pod
Traek din pod ud af batteriet og saet den nye i
*Hvis det er fgrste gang enheden bruges, skal
du rive maerkatet af den pod, der er sat i

2. Fyld E-vaesken i (Se FIGUR 1)

Traok silikoneproppen ud pa bunden af

din POD, og tryk derefter e-vaesken i
pafyldningshullet. Nar du har fyldt e-vaesken i,
skal du szette silikoneproppen pa igen.

*Hvis det er fgrste gang e-vaesken fyldes i, skal
du vente 5 minutter pa, at din coil starter.

3. Tilstandsindstilling (Se FIGUR 2)

Ved at vende tilstandsknappen indstilles ECO/
POWER-tilstand, og luftstremmen aendres
efter tilstanden.

4.Justering af luftstrommen

Der er en luftstremsknap pa siden af
enheden. Indstil knappen pa de forskellige
luftstremseffekter efter eget onske.

5. Tjek batteriniveauet

Tjek batteriniveauet ved at szette din pod i og
skaermen vil lyse op.

6. Opladning

Enheden oplades med et Type-C-kabel. Under
opladning viser skeermen det aktuelle batteri

BES| ELSE

Lav modstand/kortslutning: Skaermen viser
“E1" og blinker fem gange, og s holder
enheden op med at fungere;

Ingen belastning/hgj modstand: Skaermen
viser "E2" og blinker fire gange, og sa holder
enheden op med at fungere;

Hoj temperatur: Skaermen viser "E3" og blinker
tre gange, og sa holder enheden op med at
fungere.

Lav spaending/overafladning: Displayet viser
"0%', og enheden vil stoppe med at fungere.
Overopladning: Displayet bliver pa
graensefladen for opladning, og enheden vil
stoppe opladningen.

Overtid (8 sek.): Skaermen viser "det



nuvaerende batteriniveau + lynsymbol’, og
blinker to gange, hvorefter den holder op med
at virke.

1. Enheden skal altid slukkes, nar den ikke er i
brug.

2. Efterlad ikke opladningsenheden uden
opsyn.

3.Undga, at tabe, kaste eller misbruge din
enhed, hvilket kan beskadige den. 4. Brug

en oplader med et standard USB-lader med
ordentlig ladestrgm og spaendingsomrade.

5. Produktet skal holdes veek fra vand og alle
slags brandfarlige gasser og vaesker.

6. Enheden ma ikke udsazettes for direkte sollys,
stov, fugt eller mekaniske std. 7. Enheden
ma ikke udsaettes for ekstreme temperaturer.
(Anbefalet temperaturomrade: -10~45°C /
14~113 °F under brug og -10~45°C /14~113 °F
under opbevaring).

8. EEE genbrug: Produktet ma ikke behandles
som husholdningsaffald, men det skal
bortskaffes pa et relevant opsamlingssted

til genanvendelse af elektrisk og elektronisk
udstyr.

9. Genbrug af batteriet: Produktbatteriet ma
ikke behandles som husholdningsaffald. Det
skal i stedet bortskaffes p4 en genbrugsplads,
der er beregnet til batterier.

10. Enheden ma kun repareres af Vaporesso.
Forsgg ikke at reparere enheden selv, da dette
kan fore til skader og personskader.

1. Nar produktet tages med om bord pa et
fly eller i miljper med betydelige aendringer

i lufttrykket, er det tilradeligt at opbevare
enheden og batterierne hver for sig for at
undga vaesketilfgrsel, s der ikke opstar
laekage og skader pa produktet.




Portugués

INSTRUCOES DE USO

1. Instalar e substituir o Pod

Retire 0 pod da bateria e instale o novo pod
*Se for a primeira vez usando o dispositivo,
retire 0 adesivo do pod pré-instalado,

2. Carregue o E-liquido (Consulte a FIGURA)
Retire o plugue de silicone da parte inferior

do POD e, em seguida, esprema o e-liquido
pela fenda de abastecimento. Apés abastecer,
coloque o plugue de silicone de volta na
posicao firmemente apés o abastecimento ser
finalizado.

*Se for a primeira vez que estiver enchendo o
e-liquido, aguarde 5 minutos para que o coil
inicie.

3. Configuragio de Modo (Consulte a FIGURA 2)
Se vocé alternar a chave de modo para definir
ECO/POWER, o fluxo de ar serd alterado em
conformidade com o modo.

4.Ajuste do fluxo de ar

Existe uma chave de controle de fluxo de ar

na parte lateral do dispositivo. Ajuste a chave
de acordo com seus habitos de vapear para
diferentes efeitos de fluxo de ar.

5. Verificar o nivel da bateria

Verifique o nivel da bateria inserindo o Pod para
acender atela.

6. Recarregar

Use um cabo Tipo-C para carregar o dispositivo.
Durante a recarga, a tela exibira o status da
bateria atual.

PROTECOES

Baixa resisténcia/Curto-circuito: Atela exibe “E1”
e pisca cinco vezes, em seguida o dispositivo
para de funcionar.

Sem carga/Resisténcia alta: A tela exibe “E2" e
pisca quatro vezes, em seguida o dispositivo
para de funcionar.

Alta Temperatura: Atela exibe “E3" e pisca

trés vezes, em seguida o dispositivo para de
funcionar.




Baixa tensao/Sobredescarga: A tela exibe "0%"
e o dispositivo para de funcionar.

Sobrecarga: Atela permanece na interface de
recarga e o dispositivo para de funcionar.
Tempo extra (8s): A tela exibe “simbolo de raio
+ nivel atual da bateria’, pisca duas vezes e o
dispositivo para de funcionar.

ECAUCOES
1. Desligue o dispositivo quando nao estiver
em utilizago.
2. Néo deixe o dispositivo de carregamento
sem supervisao.
3. Nao deixe cair, atire ou maltrate o seu
dispositivo, visto que pode causar danos.
4. Utilize um carregador de saida USB padrao
com uma corrente de carga e uma faixa de
tensao adequadas.
5. Mantenha longe da agua ou de qualquer
gés inflamavel ou liquidos.
6. N&o exponha o dispositivo a luz solar direta,
p6, humidade ou choques mecanicos.
7. Nao exponha o dispositivo a
temperaturas extremas. (Amplitude térmica
recomendada:10~40°C durante a utilizacao e
10~40°C durante o armazenamento).
8. Reciclagem EEE: o produto nao deve ser
tratado como lixo doméstico; em vez disso,
deve ser entregue no ponto de recolha
aplicavel para a reciclagem de materiais
elétricos e eletronicos.
9. Reciclager da bateria: a bateria do produto
néo deve ser tratada como lixo doméstico;
em vez disso, deve ser entregue no ponto de
recolha de baterias gastas aplicavel para a
reciclagem.
10. Para reparacio do dispositivo, dirija-se
apenas a Vaporesso. Nao tente repara-lo
sozinho, visto que podem ocorrer danos ou
lesGes.
1. Se o produto for transportado a bordo
de uma aeronave ou tiver contato com
ambientes com alteragdes significativas na
pressao atmosférica, aconselha-se armazenar
o Pod e as baterias separadamente, além
de evitar qualquer injecao de liquido para
prevenir vazamentos e danos ao produto.



Este cigarro eletrénico recarregével deve
ser utilizado com o e-liquido compativel,
que pode conter nicotina. A nicotina é uma
substancia viciante e nio é adequada ou
para ilis &0 nos i

casos:

1. Este dispositivo n3o é adequado para:

- Pessoas abaixo da idade legal para fumar.

- Pessoas com doencas cardiacas, tlceras
estomacais ou duodenais, problemas no figado
ou nos rins, doencasprolongadas na garganta
ou dificuldade em respirar devido a bronquite,
enfisema ou asma.

- Pessoas com uma glandula tiroide hiperativa
ou com feocromocitoma (um tumor da
glandula adrenal que pode afetar a tensao
arterial).

- Pessoas que tomam certos medicamentos
como teofilina, ropinirol ou clozapina, etc.

2. Este dispositivo ndo é recomendado para:
- N&o fumadores

- Mulheres gravidas ou a amamentar

3.Pode i os seguintes resultadk
se utilizar nicotina que contenha e-liquido
com este produto. Se acontecer, consulte
um profissional de satide e mostre-lhe este
folheto, se possivel:

- Sensacéo de desmaio - Nauseas - Tonturas -
Dores de cabeca

- Tosse - Irritacio da boca ou garganta

- Desconforto no estémago - Solucos -
Congest3o nasal - Vémitos

- Palpitagées/dores no peito ou ritmo cardiaco
irregular

Este dispositivo ndo deve ser
utilizado por pessoas abaixo
da idade legal para fumar.
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